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Die Leistung im Uberblick

+ Headset-Anschluf?

+ Nachrustbarer Vibrationsalarm

+ Einfachwahl / Blockwahl

+ Verkettung von Rufnummern aus Telefonbuch,
Wahlwiederholung, Anrufliste, manuelle Wahl

* Preselection- / Call-by-call-Unterstlitzung

+ Telefonbuch mit 20 Eintragen & 30 Zeichen

 Anrufliste: 20 Eintrage

+ Wahlwiederholung der letzten 10 Rufnummern

+ Schutz vor unbefugter Benutzung durch
Vollsperre

+ Notruffunktion

* Einstellbare Horerlautstarke

+ Mikrofon-Stummschaltung

« Tastatursperre

« Schaltbarer Tastenklick

+ Tonrufmelodie / -lautstarke mehrstufig
einstellbar

+ Notizbuchfunktion

+ Betrieb eines Mobilteils an bis zu 4 Basen
(Multiaccess)

+ Unterstutzung der T-Net-Funktionen
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1 Einleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Erwerb eines Telefons aus der
DECTLINE-Familie haben Sie sich fur ein leis-
tungsfahiges schnurloses Telefon entschieden. Es
BECTLINEFantdlidanitzelndin ausgestattet und
verfugt uber diverse Komfortfunktionen.

Bevor Sie |hr Mobilteil benutzen konnen, missen
Sie es an einer Basis einbuchen (s. ,5.7 Mobilteil
einbuchen®).

Durch den GAP-Standard ist es maglich, Ihr
Mobilteil an der GAP-Basis eines anderen Herstel-
lers zu betreiben.

Die volle Leistungsfahigkeit des Mobilteils kon-
nen Sie aber nur beim Betrieb an einer Basis-
station der tiptel

jedem Fall sollten Sie die jeweilige Bedienungs-
anleitung des Herstellers der Basisstation zu
Rate ziehen.

Die Sprache wird nach der im DECT-Standard ver-
ankerten Form verschlUsselt; dies bietet einen wir-
kungsvollen Schutz gegen das Abhoren des
Sprechfunkverkehrs mittels Breitbandempfangern
(Scannern) durch Dritte.

In Verbindung mit Horgeraten kann es zu Ein-
schrankungen durch Nebengerausche kommen.

Da die Ubermittiung der Sprache zwischen Mobil-
teil und Basis auf dem Funkwege erfolgt und
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Funkverbindungen bekanntermalden sehr stark
umgebungsabhangig sind, ist nicht auszuschlie-
[3en, dald eine Verbindung nicht immer und unter
allen Umstanden aufgebaut werden kann; Sie soll-
ten daher bei unentbehrlicher Kommunikation

(z. B. medizinischer Notfall) nie ausschliefslich auf
schnurlose Telefone vertrauen.



2 Sicherheitshinweise

2.1 Inbetriebnahme

Aufstellort

Bei der Standortauswahl fUr die Ladestation

(Zubehor) des Mobilteils DECTLINE S sollten Sie

folgendes beachten:

» Vermeiden Sie die unmittelbare Nahe zu CD-
Spielern, Videorecordern, Fernsehgeraten, Com-
putern und Mikrowellengeraten. Des weiteren
sollte die Nahe von Satellitenreceivern und
Anrufbeantwortern vermieden werden, da es zu
Stérungen kommen kann.

» Vermeiden Sie die Aufstellung an Orten mit star-
ker Staub- oder Rauchentwicklung, direkter
Sonnenbestrahlung sowie hoher Feuchtigkeit
oder die direkte Nahe zu Warmequellen

» Benutzen Sie fur das Steckernetzgerat eine frei
zugangliche 230 V ~ (AC) Netzsteckdose.

Verwenden Sie ausschliefdlich das mitgelie-
ferte Steckernetzgerat vom Typ SNG 010 W.

+ Stellen Sie die Ladestation auf eine rutschfeste
Unterlage, damit die Kunststofftif3e nicht durch
die Lackbeschichtung der Mobel angegriffen
werden und unliebsame Spuren auf den Ober-
flachen hinterlassen.

Die empfohlenen Umgebungsbedingungen zum
Betrieb der Ladestation sind im einzelnen:
Umgebungstemperatur: +10° C ... +40° C
Relative Luftfeuchtigkeit: 20% ... 75 %.

Der Betrieb der Ladestation im Freien oder in
frostgefahrdeten Bereichen ist nicht zulassig.
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2.2 Betrieb mit Headset

Verwendung des Headsets

Verwenden Sie nur die speziell zugelassenen origi-
nal Tiptel-Headsets. Prifen Sie bei jeder Benut-
zung das Headset auf Beschadigungen des
Kabels. Bei Fehlern (blanke Metallteile / Leitungen
sichtbar) darf das Headset nicht benutzt werden
und muld gegen ein intaktes Headset ausgetauscht

werden.
Waihrend eines Gewitters darf das Mobil-
teil keinesfalls mit angeschlossenem
Headset in der Basisstation stehen.



2.3 Akkus einlegen
Das Akkufach hat eine
Abdeckung mit
Schnappverschlu®. Off-
nen Sie das Akkufach
auf der Rickseite des
Mobilteils, indem Sie
auf die mit [ markierte
Stelle am Deckel drik-
ken. Klappen Sie dann
den Deckel nach oben
[J auf und heben ihn in
Richtung [0 ab. Legen
Sie die Akkus der Pola-
ritat entsprechend in
das Gerat und verschlief3en Sie das Akkufach wie-
der. Schieben Sie dazu die zwei Zungen am Ende
des Deckels in die Aussparungen im Gehause und
senken Sie den Deckel, bis er horbar einschnappt.
Stellen Sie das Mobilteil mit der Tastatur nach vorn
in die Ladestation und geben Sie den Akkus ein
wenig Zeit, sich etwas aufzuladen, bevor Sie das
erste Mal telefonieren oder eine Einstellung vor-
nehmen.

Achten Sie beim Einsetzen der Akkus auf
Typengleichheit, gleiche Kapazitéit und
richtige Polaritit.

Betreiben Sie das Mobilteil nie mit offe-
nem Akkufach!

Stellen Sie das Mobilteil nie mit offenem
Akkufach in die Ladestation!
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2.4  Akkuladung und Akkubehandlung

Bei fabrikneuen Geraten oder bei der Inbetrieb-
nahme nach einer langeren Lagerzeit mussen die
Akkus des Mobilteils zuerst geladen werden. Stel-
len Sie dazu das Mobilteil in die Ladestation.

Durch die Verwendung von handelsublichen
Akkus der Groflse AA (Mignon) ist es moglich,
Akkus mit anderer Kapazitat als die mitgelieferten
einzusetzen. Achten Sie bei einem Austausch
immer auf paarweise gleiche Typen und Kapazitat
(z. B. NiCd oder NiMH / 650, 700 oder 1200
mAh).

Ein besonderes Akkulademanagement, das die
Akkukapazitat bertcksichtigt, sorgt dafur, dals die
Akkus immer optimal geladen werden.

Die Besonderheit dieses Systems ist die ,Lernfa-
higkeit®. Wahrend der ,Lernphase” kann die Akku-
anzeige im Display etwas ungenau sein-lassen Sie
sich dadurch bitte nicht verunsichern.

Sie kénnen diese , Lernphase” verklrzen: um eine
grobe Voreinstellung zu treffen, kénnen Sie dem
System den verwendeten Akkutyp mitteilen. Dazu
stehen drei Einstellungen zur Auswahl: Auto
(-matisch), 1200 (mAh), 700 (mAh). Sollte der
von |hnen verwendete Akkutyp nicht einer der bei-
den einstellbaren Kapazitaten entsprechen, wahlen
Sie die nachst hohere oder Auto. Ein Schaden an
den Akkus ist auch bei falscher Einstellung ausge-
schlossen (s. 6.1).

Je seltener Sie das Mobilteil nach Gesprachen in
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die Ladestation stellen, desto eher kann das
System die optimale Ladung des Akkus erreichen.
Ist die Akkukapazitat nahezu erschopft, wird Ihnen
das durch schnelles Blinken des Akkusymbols im
Display und durch einen Warnton mitgeteilt.

Nach einer Akkuentnahme oder einem Austausch
beginnt der vorgenannte ,Lernprozeld” wieder von
Neuem.

Bedenken Sie, dald der Akku ein Verschleil3teil ist;
seine Kapazitat und die daraus resultierenden
Betriebszeiten nehmen auch bei optimaler
Behandlung im Laufe der Zeit ab.

Ky %’ Fiihren Sie bitte defekte Akkus
o3 & }‘4 einer Sammelstelle fiir Akkus
LCD ©  zu; sie gehoéren auf keinen Fall
NI-MH in den Hausmiill!
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3 Zubehor

Das modulare Konzept lhres tiptel DECTLINE-Tele-
fons ermoglicht es Ihnen, durch eine Vielfalt an
Zubehor die Funktionalitat zu verbessern und den
Telefoniekomfort weiter zu erhohen.

3.1 Headset

Jeder Vieltelefonierer — ob privat oder beruflich -
wunscht sich zusatzliche Hande, z.B. wenn er
parallel zeitraubende Arbeiten im Haushalt erledi-
gen oder wichtige Unterlagen wahrend des Telefo-
nats heraussuchen mufs. Mit einem Tiptel Headset
(Kopfhorer mit Mikrofon), das sich an allen tiptel
DECTLINE Mobilteilen anschlief3en lafst, befreien
Sie lhre Hande wahrend des Telefonierens.
Bitte beachten Sie, dald herkémmliche
Headsets von Fremdherstellern - die
zumeist mit dreipoligem Klinkenstecker
geliefert werden - nicht an tiptel DECTLINE
Telefonen verwendet werden konnen und
zu Beschadigungen der elektronischen
Bauteile fihren kénnen. Original Tiptel
Headsets wurden speziell auf die akusti-
schen und technischen Eigenschaften der
tiptel Mobilteile abgestimmt, um Ihnen opti-
male Sprachqualitéat und Betriebssicherheit
zu gewahrleisten. Funktionsstorungen
durch Verwendung von Headsets dritter
Hersteller fallen nicht unter die Garantie.
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Tiptel bietet zwei Headsets zu lhrem tiptel DECT-
LINE Mobilteil an, die optimal auf unterschiedliche
BECTUINEHeaptset3C sind.

* tiptel *. Besonders preis-
wertes Headset mit Uberohr-Biigel. Ideal fiir den
Gebrauch zu hause.

* tiptel . Komfort-Headset
mit Noise Cancelling zur Reduzierung von
Hintergrundgerauschen. Far Vieltelefonierer zu
Hause und im Buro. Spezialversion fur tiptel
DECTLINE vom Headset-Spezialisten Plantro-
nics,. Der Uberkopfbiigel kann gegen vier Uber-
ohrbugel in unterschiedlichen Grolsen, die im
Lieferumfang enthalten sind, ausgetauscht wer-
den.

DECTLINE-Mibra Herbst 99

3.2 Vibrationsalarm

In einer wichtigen Besprechung oder wenn der
Nachwuchs schlaft, ist ein klingelndes Telefon
unerwunscht. Damit [hnen trotzdem kein wichtiger
Anruf entgeht, haben wir einen Vibrationsalarm
entwickelt, mit dem Sie auf Wunsch Ihr schnurlo-
ses tiptel DECTLINE-Telefon nachrusten kénnen:
das tiptel .
DaiEcINEqEiraecignodul konnen Sie in wenigen
Minuten bei Ihnrem DECTLINE Mobilteil nachrus-
ten.
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3.3 Ladeschale

Die zusatzliche Ladestation fur Ihr tiptel DECTLINE
Telefon vergrofBert den Aktionsradius lhres Mobil-
teils. Laden Sie dezentral Ihnr DECTLINE Mobilteil
nach, z. B. im Buro oder Schlafzimmer. Die tiptel
DECTLINE ist ideal, wenn Sie meh-
rere Mobilteile an Ihrer Basisstation betreiben. Das
Steckernetzgerat SNG 010 und eine Wandhalte-
rung sind im Lieferumfang enthalten.

3.4 Girtelclip

Schnellen Zugriff und sicheren Halt fur das Mobil-
teil am Gurtel gewahrt der zweiteilige Gurtelclip.
Der tiptel ist die ideale
Erganzung bei Verwendung eines Headsets. Der
Mobilteil-Halter ist kompatibel mit gangigen Gur-
telclips fur GSM-Mobiltelefone.
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4  Allgemeines

4.1 Zu dieser Bedienungsanleitung

In diesem Kapitel , Allgemeines” werden Sie mit
den Eigenheiten Ihres neuen Telefons vertraut
gemacht. Sie erfahren alles Wissenswerte Uber
Tasten, Display und die Tone.

Im Kapitel , Telefonieren” werden alle Bedienvor-
gange vor und wahrend des Telefongespraches
beschrieben. Sie erfahren, wie Sie ein Gesprach
entgegennehmen und finden Hinweise zur Benut-
zung weiterer Funktionen, die eine Vorprogram-
mierung erfordern.

Im Kapitel ,,Programmieren” werden die Einstell-
und Programmiermoglichkeiten des Telefons
beschrieben.

Darstellung der Bedienschritte

Die Bedienschritte werden in Tabellenform darge-
stellt. Beginnend mit einem bestimmten Ausgangs-
zustand ist die Reihenfolge durchnumeriert.

Sind bei einzelnen Schritten alternative Auswahl-
moglichkeiten vorhanden, so sind diese eingeruckt
und durch eine punktierte Linie abgesetzt und
beginnen mit ,oder” oder ,ggf.”.

Die Textspalte beschreibt in Worten die zu verrich-
tende Tatigkeit, die durch die Darstellung der ent-
sprechenden Taste oder des entsprechenden
Sinnbildes daneben einen schnellen Uberblick
zulast. Die zugehorige Abbildung des Displays
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zeigt immer das Ergebnis des Bedienschrittes in
dieser Zeile. Der Inhalt des Displays kann teilweise
anders erscheinen, da einige Funktionen und Texte
von der verwendeten Basisstation abhangig sind,

4.2 Lieferumfang

Mobilteil DECTLINE S

1 Mobilteil

2 Akkus, Grosse AA (Mignon), 700 mAh
1 Hemdclip

1 Bedienungsanleitung

17



4.3 Bedienelemente und Anzeigen

4.3.1 Tastatur

Zifferntasten OROIOIO)

- zum Eingeben der Rufnummer

Telefonbuch

Netzbetreibervorwahl

Q Verbindungsaufbau bzw. -abbau /
EIN / AUS-Taste

(a), ()  Im Ruhezustand: Aufruf und Blattern im

Wahlwiederholspeicher

Im Verbindungszustand: Einstellen der

Horerlautstarke

Bei Programmierung: zur Auswahl von

Speicherplatzen, Programmieralternati-

ven, zur Positionierung des Cursors

Bestatigung einer Auswahl, Speicherung

einer Programmierung

Funktionsebene wechseln

Signaltaste mit Flashfunktion

L Oschtaste

®

Q00

Sonderfunktionen
Kennzeichnung auf dem Gehause neben der
jeweiligen Taste,
LISTE (&% <@y)
NOTRUF (@#vee)

Aufrufen der Anrufliste
Wahlen von programmierten
Nummern (Notrufnummern)
auch bei gesperrtem Telefon
Wahlen einer internen Rufnum-
mer (beim Betrieb mehrerer
Mobilteile an einer Basis)

INT (@)
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Verlassen der aktuellen Pro-
grammierebene
HEADSET (e CO)DHOT N Isdedmalte) der Head-

ESC (Betwigh

set-Anzeige

NOTIZ (& (2>) Aufrufen der Notizbuch-
Funktion

KONF (& 3>) Aufbauen eines Konferenz-

gespraches (beim

mehrerer Mobilteile an einer
Basisstation, nur bei Verwen-
dung an einer Basis der

tipte

Aktivierung / Deaktivierung
des Direktrufbetriebs

mit einer programmierten
Rufnummer

Ab- / Anschalten des Mikro-
fons (Stummschaltung)
Einflgen einer Wahlpause
(meist beim Betrieb an einer
Telekommunikationsanlage /
Dauer: 2 Sekunden)

DIREKT (e (5>)

STUMM (& (1)

PAUSE (e (8>)

BABY (&w () Aktivierung / Deaktivierung
des Babyphonebetriebs

PROG. (&w(0>) Beginn der Programmierung

ABBRUCH (ew(>) Ruckkehr in den Bereit-
schaftszustand

SCHUTZ (ew o) Ein- /Ausschalten der Tas-
tensperre

19



4.3.2 Display

obere Zeile:

- Anzeige von Zustanden durch 8 Piktogramme

untere Zeile:

- Anzeige der aktuellen Basis (in Bereitschaft)

- Anzeige von Rufnummern bzw. Programmierung

- Anzeige des Headset-Betriebs

- Anzeige von Gesprachsdauer (in 5-Sekunden-
Schritten und ggf. Gesprachskosten

Em 2. Funktionsebene & Mikrofon aus
aktiviert; blinkt, wenn 13 Mehrfrequenzwahl-
weitere Programmie- verfahren eingestellt

rung folgt (abhangig von ver-
@ Eintrage in der Anruf- wendeter Basis)

liste, blinkt bei Neu- " Gesprachszustand,

eintragen blinkt wahrend Ver-

A Telefonbuch, blinkt bindungsaufbau
bei Programmierung Akku voll aufgeladen
¢ Direktruf oder Baby-  ®= Akku betriebsbereit
phone aktiv, blinkt 7 Akku fast leer
bei Programmierung  — (blinkt schnell) Akku
leer, zusatzlich Warn-
ton

4.3.3 Ladung in der Ladestation

Wahrend des Ladevorganges in der Ladestation
blinkt die Akkuanzeige im Mobilteil entsprechend
der aktuellen Ladungsmenge (s. ,4.3.2 Display®).
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4.3.4 Die verschiedenen Speicher

lhr Telefon stellt Ihnen verschiedene Speicher zur
Verfugung, die das Telefonieren komfortabler
machen.

Wahlwiederholung

Im Wahlwiederholspeicher befinden sich die zehn
zuletzt gewahlten Rufnummern (auch bei Wahl aus
dem Telefonbuch). Sind alle Speicherplatze belegt,
wird bei einem Neueintrag der alteste Eintrag
geloscht. Sie erreichen den Wahlwiederholspei-
cher im Ruhezustand durch Betatigung einer der
beiden Pfeiltasten und im Verbindungszustand
durch Betatigen der Shift-Taste und anschlielsen-
dem Drlcken einer der beiden Pfeiltasten. Sie
sehen dann die zuletzt gewahlte Rufnummer. Mit
den Pfeiltaste blattern Sie im Wahlwiederholspei-
cher.

Der Speicher fur die Wahlwiederholung besteht
aus 10 Speicherplatzen zu je maximal 30 Ziffern.

Stichwort Datenschutz: Als neuer Eintrag wird der
aktuelle Displayinhalt erst beim Verbindungsabbau
in den Wahlwiederholspeicher ubernommen. Das
bedeutet fur die Praxis: wenn Sie z. B. beim Tele-
fonbanking lhre Kontonummer und die geforderte
PIN eingegeben haben, konnen Sie diese Ziffern
oder den kompletten Displayinhalt vor Abbau der
Verbindung mit (o) loschen (s. 4.4); auf diese
Weise verhindern Sie die Ubernahme in die Wahl-
wiederholung.
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Telefonbuch

Sie konnen Telefonnummern manuell einspeichern
oder auch Eintrage aus der Wahlwiederholung
oder der Anrufliste Ubernehmen (s. 6.14).

Das Telefonbuch wird mit der Taste aufgeru-
fen. Angezeigt wird dann der erste Eintrag (01:).
Sie konnen einen anderen Eintrag entweder durch
ggf. mehrfaches Drucken der Pfeiltasten erreichen
oder durch die gezielte zweistellige Eingabe des
Speicherplatzes (01 ... 20).

Das Telefonbuch bietet Platz fir 20 Eintragungen
zu je maximal 30 Ziffern. Der erste Eintrag des
Telefonbuches lhres DECTLINE - Mobilteils ist
bereits im Auslieferungszustand mit der Telefon-
nummer der telegate - Auskunft 11 88 0 vorbe-
legt. 11 88 0 ist eine Nummer fur alle Falle. Denn
neben Telefon-, Fax- und Mobilfunknummern
bekommen Sie auch komplette Adressen mit Post-
leitzahl und Hausnummer - sowohl fur das Inland
als auch fur das Ausland. Ganz gleich, ob Sie eine
Privat- oder eine Branchenauskunft winschen.
Oder mochten Sie zum Gespachspartner, zu Uber
1000 Service - Hotlines sowie zur Kino- der Wet-
terinfo weitervermittelt werden? Auch das ist kein
Problem! Einfach den Speicherplatz 01 auswahlen
und schon sind Sie mit 11 88 0 verbunden.

11 88 0. Die Auskunft fur Deutschland.

Anrufliste

In der Anrufliste werden die Rufnummern aller ein-
gegangenen Telefongesprache gespeichert, unab-
héngig davon, ob sie angenommen wurden oder
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nicht. Voraussetzung fur die Speicherung ist die
Ubertragung der Rufnummer an lhrem AnschluR
sowie die Weiterleitung der Rufnummer zum
Mobilteil von der verwendeten Basis (CLIP). Sind
Anrufe in der Anrufliste vorhanden, erscheint das
Symbol @ im Display. Sie konnen diese Rufnum-
mern direkt wahlen. Die Anrufliste unterscheidet
zwischen gesehenen und ungesehenen Eintragen.
Bei neuen noch ungesehenen Eintragen blinkt die-
ses Symbol. Ein neu eintreffender Anruf wird ,an
der obersten Stelle” abgelegt, d. h. er erscheint bei
Aufruf der Liste als Erster. Sind alle Speicherplatze
belegt, werden bei neu eintreffenden Rufen zuerst
die bereits gesehenen Eintrage geloscht. Trifft der
Anruf eines Anschlusses ein, der bereits in der
Liste vorhanden ist, wird der altere Eintrag dieser
Nummer geloscht. Die Anrufliste besteht aus 20
Speicherplatzen je 30 Ziffern.

Netzbetreibervorwahlen

Sie konnen verschiedene Netzbetreibervorwahlen
speichern, die Sie dann einer mit ,,0“ beginnenden
Rufnummer voranstellen konnen.

Sie haben die Maglichkeit, eine Netzbetreibervor-
wahl fest einzustellen, so dald sie bei jedem Fern-
gesprach vor der Rufnummer gewahlt wird (s.
6.8.2).

Genausogut konnen Sie aber auch die Auswahl
einer dieser Netzbetreibervorwahlen fur jedes
Gesprach mit der Taste treffen.

Es stehen lhnen 6 Speicherplatze (,01°... ,06)
zur Verfugung; daneben existiert ein leerer Spei-
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cher, der sich nicht beschreiben lalst (,00%). Bei
Auswahl dieses Speichers wird keine Netzbetrei-
bervorwahl vorgewahit.

4.3.5 Tone

Akustische Signale beim Bedienen und Pro-
grammieren:

+ Der positive Quittungston bestéatigt eine korrekte
Eingabe.

+ Der negative Quittungston weist auf eine fehler-
hafte Bedienung hin.

Positiver Quittungston 0]

I I I I jeweils 0,1

Negativer Quittungston
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4.3.6 Auslieferungszustand

lhr Mobilteil DECTLINE S wird mit folgenden
Grundeinstellungen ausgeliefert:

Telefonbuch

ein Eintrag, 11880

Wahlwiederholung kein Eintrag
Anrufliste kein Eintrag
Netzbetreibervorwahl kein Eintrag
Tonrufmelodie 2
Tonruflautstarke 5
Horerlautstarke 3 (mittel)
Tastenklick ein
Telefonsperre aus
Anrufliste kein Eintrag
festeingestellte Netz-

betreibervorwahl keine
Akkutyp Auto
Headset-Anzeige aus
Vibrationsalarm aus

PIN 0000

4.4 Ziffern- und Zeicheneingabe, Editieren

M@égliche Eingaben sind:  (0) ... (9) (Ziffern)

(),(#) (Sonderzeichen)

(r) (Signaltaste)
(Wahlpause)
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Ausgangszustand.: Eine Telefonnummer wurde
eingegeben

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Cursor blinkt: o
(Darstellung in Pt

weils)

2 ggf. Cursor posi- (&) /() o =
tionieren, Ziffer I P

blinkt

3 neue Ziffer(n) ein- . 0
geben, (Einflge- e o (o Moad

modus links vom

Cursor) oder

gespeicherte Ruf-

nummer ein- oder

anflgen (s. 5.1.4)

@ ©
o { 2Rl

oder Zeichen loschen

(o) langer v =
als2s

driicken

oder Gesamte Zeile
l6schen

o

oder  Programmierung ) ()
ohne Anderungen
verlassen (Springt

eine Ebene hoher)

HAS 5 1

oder Programmierung  &m ) o =
komplett abbre-

chen

HAS (5
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5 Telefonieren

Folgende Funktionen finden Sie nachstehend
beschrieben:

Gehendes Gesprich

« Wahlen (nach Leitungsbelegung)

* Interngesprach

« Wahlvorbereitung

+ Verwenden einer gespeicherten Telefonnummer
(Anrufliste, Telefonbuch, Wahlwiederholung)

* Verketten von Rufnummern

+ Wahlen mit Netzbetreibervorwahl

« Wahlen der Notrufnummern

* Direktruf

Kommendes Gesprach
* Externer Ruf
* Interner Ruf

Wihrend eines Gesprachs

* Einstellen der Horerlautstarke

« Mikrofon ein- / ausschalten (Stummschaltung)
* Notizbuchfunktion

Weitere Funktionen

+ Babyphone ein- / ausschalten

+ Direktruf ein- / ausschalten

Mobilteil ausschalten

Tastenschutz ein- / ausschalten
Telefonieren mit eingeschalteter Vollsperre
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5.1 Gehendes Gesprich

Ein Gesprach kann mit oder ohne Wahlvorberei-
tung eingeleitet werden. Unter Wahlvorbereitung
versteht man das Eingeben von Ziffern vor der Lei-
tungsbelegung (Mobilteil ist im Ruhezustand, kein
Wabhlton horbar). Sie haben hierbei die Maglich-
keit, die Rufnummer zu andern, da die Wahl noch
nicht ausgefuhrt wurde.

5.1 W

Wenn Sie erst die Leitung belegen (@) und dann
wahlen machten, konnen Sie durch manuelle Ein-
gabe von Ziffern oder durch Abruf einer gespei-
cherten Rufnummer den Wahlvorgang einleiten.
Das Andern bereits eingegebener Ziffern ist hier-
bei nicht maglich. Mochten Sie die Wahl abbre-
chen, drtcken von einfach erneut die Taste @.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Verbindung auf- Q o =
bauen
2 Manuelle Rufnum- ,@ ) =

=
=u]
]

merneingabe
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oder Verwenden einer m o =
gespeicherten ot ({EED
Rufnummer (s.
5.1.4)

5.1.2 Interngesprach

Sind an |hrer Basis mehrere Mobilteile eingebucht,
konnen unter diesen interne Gesprache gefuhrt
werden. Jedem Mobilteil wird beim Einbuchvorgang
(s. 6.7) in der Regel eine interne Rufnummer zuge-
teilt, unter der es dann erreichbar ist.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Internes Gesprach @) (#) o =
einleiten Ink - -

2 Internrufnummer (1.8 o =
wahlen, nk 1 - -
gewlnschtes
Mobilteil wird
gerufen

Displaytexte abhéngig von verwendeter Basis

513 Wahlvorbereitung

Es ist in vielen Fallen vorteilhafter, wenn Sie die
Rufnummer eingeben oder zusammenstellen,
bevor Sie eine Leitung belegen. Sie haben dann
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zusatzlich zu den vorgenannten Wahimethoden die
Moglichkeit, die Rufnummer zu bearbeiten oder zu
korrigieren. Ausgefuhrt wird die Wahl erst, wenn
Sie die Taste @drUcken.

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedlenschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Manuelle Rufnum- £
merneingabe e I

oder Verwenden einer M
gespeicherten oc: Oc (0478l
Rufnummer (s.
5.1.4)

oder Verketten von Ruf-
nummern (s. 5.1.5) IS PR I

2 Rufnummer () 0
wahlen i e T T
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5.1.4 Verwenden einer gespeicherten Rufnum-
mer (Anrufliste, Telefonbuch, Wahlwieder-
holung)

Eine Rufnummer kann aus verschiedenen Spei-
chern abgerufen, bearbeitet und anschlielSend
gewahlt werden.

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Speicherauswahl (&) /()

Wahlwieder- betatigen, G433 (IHIEYD
holung: bis die

gewunsch-

te Rufnum-

mer ange-

zeigt wird

oder &/, mit /A

Telefonbuch: @ /()  de O 48
blattern
oder direkt
mit 01...20
gewunsch-
te Nummer
auswahlen,
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oder 9 Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft

Anrufliste: ggf. mehr-  de {id4c84d . .
mals oder Bedlenschritte:
®/© . . .
betatigen, Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige
bis dje 1 Auswahl einer M
gewdinsch- Rufnummer im ®/® det O (feHCel
te Rufnum- Telefonbuch
mer ange-
zeigt wird oder Auswahl einer o
Rufnummer in der @)/ () G {13¢
2 Rufnummer () u Anrufliste
wahlen oc {fcMfaMca
oder Auswahl einer @/
Auswah! bestit Rufnummer in der (a)/(v) 96 7R 5
oder  Auswan! bestatl- = Wahlwiederholun
gen, Rufummer . 02 102428428 wiederholung
editieren (s. 4.4) ' oder Rufnummer B
und anschlieRend PN manuell eingeben 345k
wahlen
2 ggf. Cursor an @/
gewlinschte Stelle o {id47e
setzen
515 Verketten von Rufnummern
: . . 3 Verketten mit einer an)
Bei der Wahlvorbereitung konnen Rufnummern Rufnummer aus (&) /(¥) N3 4°R
aus verschiedenen Quellen (Telefonbuch, Anruflis- dem Telefonbuch
te, Wahlwiederholung) miteinander und / oder mit Verketton mit o —
. . . oder Verketten mit einer '
manuell a__ngegebgnen Ziffern kon_w_bmlert werden. Rufnummer aus (0 /(%) ErERET:
Danach konnen Sie die Wahl ausfthren. der Anrufliste
oder Verketten mit einer @/® A
Rufnummer aus  (a)/(¥) 96 7R 5
der Wahlwieder-
holung
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oder Rufnummer #

manuell vervoll- ¢ 456
standigen

4 Rufnummer () ®
wahlen it Pk P

oder Wahlvorbereitung @) (i)
abbrechen AR5 U5

516 Wahlen mit Netzbetreibervorwahl

Sie konnen fur lhr Telefonat zwischen unterschied-
lichen Netzanbietern wahlen. Die nachfolgend
beschriebene Prozedur fuhrt zur einmaligen Aus-
wahl eines Anbieters nur fur das nachfolgende
Gesprach. Sie erkennen eine aktivierte Netzbetrei-
bervorwahl an dem Symbol ,®* im Display. Es
erscheint im Bereitschaftszustand vor der Bezeich-
nung der Basis und bei einer eingegebenen Ruf-
nummer vor der ersten Ziffer. Wollen Sie ohne eine
Netzbetreibervorwahl wahlen, suchen Sie einen
leeren Speicherplatz (fil: -) aus; das Symbol ,®*
verschwindet.

Die Netzbetreibervorwahl wird nicht mit in die
Wahlwiederholung aufgenommen. Zum Program-
mieren einer Netzbetreibervorwahl s. 6.8.
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Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft

Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Taste ,CbyC”
drlicken ot --

2 ggf. andere Netz- ‘e, gdf.
betreibervorwahl ~ mehrfach  fet & {0 il
auswahlen oder

@/

3 Auswahl bestati-
gen ORRS S

4 Rufnummer einge- 1 "

ben und wahlen
(LWahlen (nach
Leitungsbele-
gung), s. 5

oder ,Wahlvorbe-
reitung”, s. 5.1.3)
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51.7 Wahlen der Notrufnummern

Notrufnummern konnen auch bei eingeschaltetem

Sperrwerk oder aktiver Vollsperre gewahlt werden.

Zum Markieren einer Notrufnummer s. 6.9.

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedlenschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Tasten fiir Notruf
driicken TREH

2 ggf. Notrufnummer (»)/(¥)
auswahlen TRET

3 Notrufnummer () i
wahlen e

Ausgangszustand.: Mobilteil im Verbindungszu-
stand
Bedlienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Tasten flr Notruf o
driicken wi il

2 ggf. Notrufnummer (»)/(®) o =
auswahlen wiid

3 Notrufnummer w
wihlen (i
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5.1.8 Direktruf

Bei aktiviertem Direktruf ist nur noch die automati-
sche Wahl einer einzigen Rufnummer maglich.
Jeder Wahlversuch hat zur Folge, daf$ eine Verbin-
dung zur programmierten Direktrufnummer (s. 6.5)
aufgebaut wird.

5.2 Kommendes Gesprach

Ein eintreffender Anruf wird mit der voreingestell-
ten Melodie und Lautstarke an Ihrem Mobilteil sig-
nalisiert. Im Display wird Ihnen die Rufnummer des
Anrufers angezeigt, sofern sie Ubertragen wird
(CLIP). Dieses Leistungsmerkmal muf3 von [hrem
Netzbetreiber und der Basis, an der Sie das Mobil-
teil betreiben, unterstutzt werden. Bei Rufnum-
mern, die aus mehr als 16 Ziffern bestehen, wer-
den die ersten 15 Ziffern gefolgt von einem Strich
angezeigt. Dieser Strich symbolisiert, daf$ weitere
Ziffern folgen, die aber nicht angezeigt werden.
Wenn sich das Mobilteil gerade im Programmier-
modus befindet, wird dieser durch einen ankom-
menden Anruf abgebrochen.

Automatische Rufannahme

Steht das Mobilteil bei einem eintreffenden Anruf
in der Ladestation, wird beim Herausnehmen das
Gesprach automatisch entgegengenommen, Sie
brauchen keine Taste zu drucken. Um ein Aus-
schalten aus Versehen zu vermeiden, hat die Taste
@ flr ca. 3 Sekunden keine Funktion.
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Ruftonabschaltung

Wollen Sie, weil Sie z. B. in einer Besprechung
sind, ein ,klingelndes” Mobilteil verstummen las-
sen, drlicken Sie die Taste (¢). Der aktuelle Ruf
wird abgeschaltet. Der Anrufer hort weiterhin das
Rufzeichen und Sie kénnen, solange der Ruf noch
besteht, das Gesprach entgegennehmen. Der fol-
gende Anruf wird wieder mit der voreingestellten
Melodie und Lautstarke signalisiert.

5.2.1 Externer Ruf

Ausgangszustand.: Mobilteil in Bereitschaft

Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 eintreffender

Externanruf, Anzei- ken, um

ge der rufenden
Nummer (wenn
Ubertragen)

@ drik- "
o33 RN
Gespréach

anzuneh-

men, (¢)

drlcken,

um Ruf ver-

stummen

ZU lassen

Die Anzeige der Rufnummer ist abhangig von verwendeter Basis

Bei Ubertragung der Rufnummer wird diese in die
Anrufliste aufgenommen, gleichglltig ob Sie den
Anruf angenommen haben oder nicht.
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52.2 Interner Ruf

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 eintreffender @ drik- o
Internanruf, Anzei- ken, um nt 3
ge des rufenden  Gesprach
Mobilteils anzuneh-
men, (¢)
drlcken,
um Ruf ver-
stummen
Zu lassen

Displaytexte abhangig von verwendeter Basis

5.3 Betrieb mit Headset

Das Einstecken des Headset-Steckers schaltet
automatisch das Mikrofon des Mobilteils ab. Der
Lautsprecher des Mobilteils wird nicht abgeschal-
tet, so dals eine weitere Person das Gesprach tber
den Lautsprecher des Mobilteils verfolgen kann.

5.3.1 Headset-Anzeige ein-/ ausschalten

Wenn das Headset mit dem Mobilteil verbunden
ist, wird empfohlen, die Headset-Anzeige einzu-
schalten. Im Display des Mobilteils erscheint dann
die Meldung "HEADSET". Diese Meldung infor-
miert Sie dartber, dald das Gesprach Uber das
Headset gefuhrt werden mufs, da das Mikrofon
des Mobilteils abgeschaltet ist.
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Ausgangszustand.: Mobilteil in Bereitschaft

Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige (wenn ein)

1 Headset-Anzeige
ein- bzw. aus-
schalten, je nach
Ausgangszustand

i (0
HERDSEF

5.3.2 Eintreffender Ruf

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft

Bedienschritte:

Nr.  Beschreibung

Eingabe Anzeige

1 eintreffender Anruf
(bei Rufnummern-
Ubertragung
Anzeige wech-
selnd mit der Ruf-
nummer)

@ driik-
ken, um HERDSEF

Gesprach

anzuneh-

men, (¢)

drlcken,

um Ruf

verstum-

men zu

lassen
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5.4 Waihrend eines Gesprichs
5.41 Einstellen der Horerlautstarke

Sie kdnnen wahrend eines Gesprachs die Horerlaut-
starke verandern. Dazu stehen insgesamt 6 Stufen
Mikiadofiigorg. dDischatien Saenréetmtumgch Been-
digung des Gespraches erhalten. Eine Anderung der
Grundeinstellung (Einstellung nach Ricksetzen) kon-
nen Sie wie unter 5.7 beschrieben programmieren.

Ausgangszustand: Mobilteil im Verbindungszustand
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige
@/® o =

1 Horerlautstarke
erhéhen / o433 CROEY

vermindern

5.4.2

Wenn Sie wahrend eines Telefongesprachs mit
einem im Raum Anwesenden sprechen wollen,
ohne dals Ihr Telefonpartner mithoren kann, schal-
ten Sie das Mikrofon aus.

Ausgangszustand: im Gesprach
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Ein- bzw. Aus- i) (7)) a o
schalten des (23455
Mikrofons
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5.4.3 Notizbuchfunktion

Sie konnen zu jedem Zeitpunkt und in jedem
Gesprachszustand eine Nummer in den Wahl-
wiederholspeicher eingeben. Diese Nummer wird
wie alle anderen Nummern im Wahlwiederholspei-
cher behandelt.

Ausgangszustand: im Gespréach
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Notizfunktion auf- @ (2> w
rufen

2 Nummer einge- & &
ben o433 aaa

3 Vorgang abschlie- L
Ren o433 ana

5.5 Babyphone ein- / ausschalten

Sie konnen lhr Mobilteil als Babyphone benutzen.
Wie bei einem handelstblichen Babyphone wird
ein Raum durch das Mikrofon des Mobilteils Uber-
wacht und bei einer 1 Sekunde langen Uber-
schreitung einer einstellbaren Lautstarke (Emp-
findlichkeitseinstellung 9-stufig, s. 6.3) eine vorher
eingespeicherte Nummer (intern, d. h. zu einem
weiteren Mobilteil an dieser Basis, oder extern, d.
h. Gber eine normale Telefonverbindung) angeru-
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fen. Sie konnen dann nach Beginn des Rufes fur
ca. 1,5 Minuten das rufende Mobilteil abhoren.
Nach Beendigung schaltet sich das Babyphone fur
3 Minuten aus. Dies verhindert einen sofortigen
Wiederanruf bei anhaltendem Larmpegel. Danach
geht es wieder in den Uberwachungsmodus und
wird bei Larmpegeluberschreitung wieder einen
Ruf auslosen. Fur die Zeit des Betriebs als Baby-
phone werden an dem betreffenden Mobiltell
keine Anrufe signalisiert sowie die Horkapsel aus-
geschaltet. Auch bei aktivierter Babyphone-Funk-
tion kann das Mobilteil in der Ladestation stehen.

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Babyphone aus- @) (9) 9
wahlen, zuletzt im 043 19876
Babyphone-

Betrieb genutzte
Rufnummer
erscheint

2 ggf interne Ruf- () 9
nummer eingeben + interne ink

Nummer
oder ggdf. externe Ruf- .@ 9
oq3 M

nummer eingeben
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oder agf. Rufnummer  (¢)=Ziffern 9

editieren l6schen 4318987
(©)>2s=
Nr. I6schen
3 Babyphone ein- 9
schalten HARY

Ausgangszustand: Babyphone eingeschaltet
Bedlienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Babyphone aus- @) (9)
schalten ARSI

5.6 Direktruf ein- / ausschalten

Bei eingeschaltetem Direktruf wird automatisch bei
jeder beliebigen Tastenbetatigung (auRer ) die
Verbindung zu einer vorher einprogrammierten
Rufnummer (s. 6.5) aufgebaut. Ist keine Direktruf-
nummer programmiert, ist keine Aktivierung mog-
lich. Ist der Direktruf eingeschaltet, wird er durch
diese Prozedur ausgeschaltet.
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Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Direktruf auswah- @) (5)
len, programmierte (¢ 34540
Rufnummer wird
gezeigt

2 ggf Direktrufnum- #
mer dndern (s. e RRT
6.5)

3 Direktruf ein- 9 =
schalten dorfch

Ausgangszustand: Direktruf eingeschaltet
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Direktruf ) (5
ausschalten BRSS!

5.7 Weitere Funktionen

5.71  Mobilteil ausschalten

Sie konnen das Mobilteil komplett ausschalten.
Sein Stromverbrauch sinkt auf ein Minimum ab. In
diesem Zustand konnen Sie nicht telefonieren, es
werden auch keine ankommenden Gesprache sig-
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nalisiert. Das Display ist komplett ausgeschaltet.
Zum Wiedereinschalten des Mobilteils genugt ein
kurzer Druck auf die Taste @.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Mobilteil ausschal- @ langer
ten als 3
Sekunden
drlcken

Nachdem die Taste @ langer als 3 Sekunden
gedruckt wurde, erscheint, solange die Taste
weiterhin gedrickt wird, im Display ,AUS". Sobald
Sie die Taste loslassen, ist das Display leer.

5.72 Tastenschutz ein- / ausschalten

Zur Vermeidung einer ungewollten Tastenbetati-
gung, z. B. wahrend eines Transportes, konnen Sie
die Tastatur sperren. In diesem Zustand sind alle
Tasten bis auf die Taste @w gesperrt. Bei einem
kommenden Ruf wird zusétzlich die Gesprachstas-
te freigeschaltet; fur die Dauer des Gespréachs ist

der Tastenschutz aufgehoben, wird aber nach des-

sen Beendigung automatisch wieder aktiviert.

46

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Tastenschutz ein- @) (%)
schalten SPErFrE

Ausgangszustand. Tastatur gesperrt
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Tastenschutz aus- &) (%)
schalten BRS 15

5.73 Telefonieren mit eingeschalteter Vollsperre

Sie haben Ihr Mobilteil gegen unbefugte Benut-
zung gesichert. Gehende Telefonate sind nur noch
nach der korrekten PIN-Eingabe maglich. Zum
Ein- und Ausschalten der Vollsperre s. 6.16.

Ausgangszustand. Vollsperre aktiv

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 En/AusTaste @
driicken P ...
2 Mobilteil-PIN ein- # o =
geben, Mobilteil ist gR5 15 |
im Verbindungszu-
stand
47



3 Rufnummer wah- # w
len 23454
4 nach Beendigung @
des Gespraches ist AR5 (5
die Sperre wieder
aktiv
48

6

Programmieren

In diesem Abschnitt finden Sie folgende Program-
mierungen beschrieben:

Akkutyp einstellen
Anrufliste

- Anrufliste umschalten (Mobilteil / Basis)

- Eintrage loschen

Babyphone: Empfindlichkeit einstellen

Basis auswahlen

Direktrufnummer programmieren

Horerlautstérke: Grundeinstellung

Mobilteil einbuchen

Netzbetreibervorwahl

- Netzbetreibervorwahlen speichern

- Festeingestellte Netzbetreibervorwahl
programmieren

Notrufnummern markieren

PIN andern

Resetfunktion

- Loschen der Wahlspeicher im Mobilteil

- ZurUcksetzen des Mobilteils in den
Auslieferungszustand

Tastenklick ein- / ausschalten

Telefonbuch

- Neue Eintrage speichern

- Eintrage bearbeiten / I6schen

Tonruf: Melodie und Lautstarke

Vibrationsalarm-Betrieb ein-/ausschalten

- Vibrationsalarm-Betrieb einschalten

- Vibrationsalarm-Betrieb ausschalten

Vollsperre ein- / ausschalten
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6.1 Akkutyp einstellen

Die optimale Ladung eines Akkus hangt von der
Erkennung der Akku-Kapazitat ab. Das Mobilteil ver-
sucht, anhand der durch den Gebrauch ermittelten
Daten diese Kapazitat schnellstmoglich zu errech-
nen. Die nachfolgend beschriebene Programmierung
dient dazu, den Bereich moglicher Kapazitaten ein-
zugrenzen und die ,Lernphase” zu verkdrzen.

Es stehen drei Einstellungen zur Auswahl: Auto
(-matisch), 1200 (mAh), 700 (mAh). Sollte der
von Ihnen verwendete Akkutyp nicht einer der bei-
den einstellbaren Kapazitaten entsprechen, wahlen
Sie die nachst hohere oder Auto. Ein Schaden an
den Akkus ist auch bei falscher Einstellung ausge-
schlossen.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung &) (0>
einleiten

2 Kennzahleinge- (3O
ben 10 Auro

3 Mit Pfeiltasten ono
neue Einstellung 1
auswahlen

4 Einstellung spei-
chern HAS 5
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6.2 Anrufliste

6.2.1 Anrufliste umschalten (Mobilteil / Basis)

Die Anrufliste lhres Telefons wird im Mobiltell
gespeichert. Voraussetzung fur die korrekte Funk-
tion ist natdrlich, dals die Basisstation die eintref-
fenden Rufnummern als Ziffern zum Mobilteil
ubertragt. Wird das Mobilteil an einer Basisstation
betrieben, die Uber eine eigene Anrufliste verfugt,
konnen Sie die Einstellung andern (z. B. beim
Betrieb an einer Basisstation der DECTLINE-Fami-
lie). Bei anderen Basisstationen, die den GAP-
Standard unterstitzen, kann das Umschalten auf
die Anrufliste der Basisstation dazu fuhren, daf$
lediglich die Anrufliste im Mobilteil deaktiviert wird.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung ~ &® 0>
einleiten

2 Umschalten auf ~ (2>(4) =
die Anrufliste im AR5 {5
Mobilteil

oder Umschalten auf (2>
die Anrufliste in BRS (5
der Basis
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6.2.2 Eintrage I6schen

Sind alle 20 Speicherplatze in der Anrufliste belegt,

wird durch einen neuen Eintrag der alteste Eintrag
geldscht. Trifft ein Anruf von einem Anschlufs ein,
dessen Rufnummer bereits in der Anrufliste einge-
tragen ist, wird der altere Eintrag dieser Nummer
geloscht.

Sie konnen naturlich auch manuell Eintrage in der
Anrufliste l6schen.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Anrufliste aufrufen o
ARS5
2 gewiinschten Ein- &)/ (@ o
trag auswahlen o433 1R0E
3 Eintrag l6schen (c) langer
als 2's ¢ I4565
dricken
4 anderen Eintrag 0/ (™)
auswahlen TE5R I
oder  Funktion verlassen @) (2)
AR5 15
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6.3 Babyphone: Empfindlichkeit einstellen

Zum Ein- und Ausschalten des Babyphones s. 5.5

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung ) C0)
einleiten

2 Babyphone aus- @ (9 =
wahlen PEREL

3 Empfindlichkeit — (1D.(®
einstellen (1...9), oder PEREL

je groRer die Zahl, (& /()
desto empfind- Die Zahl
licher ist das blinkt,
Mikrofon sobald der
aktuelle
Gerausch-
pegel einen
Anruf aus-
gelost hatte

4 Einstellung spei- —
chern HAS (5
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6.4 Basis auswéihlen

Sie konnen Ihr Mobilteil an bis zu vier verschiede-
nen Basisstationen (1...4) betreiben. Dazu mufs es
vorher an der entsprechenden Basis eingebucht
(registriert) werden (s. 6.7). Die Einstellung ,, Auto”
hat zur Folge, daf$ sich das Mobilteil an der nach-
sten erreichbaren Basis anmeldet. Das wird in den
meisten Fallen die richtige sein, aulder Sie betreiben
das Mobilteil in einer Umgebung mit mehreren
Basen, an denen das Mobilteil auch registriert ist.

Dann mul3 eine gezielte Auswahl erfolgen.

Beim Einbuchen eines Mobilteils an einer
Basisstation, an der das Mobilteil zuvor noch
nicht eingebucht (registriert) wurde, darf die
Auswahl nicht auf ,,Auto” stehen!

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedlienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung &) C0)
einleiten
2 Kennzahl einge- (1O (2
ben, aktuell einge- - HAS (5
stellte Basisnum-
mer blinkt
3 Neue Basisnum- (1).(4>
mer eingeben oder i 8RS 5
) =
(,Auto”)
oder
@/®
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4 Einstellung spei-
chern BRS {5 ¢

6.5 Direktrufnummer programmieren

Sie kénnen eine interne oder externe Rufnummer
programmieren, die bei jeder beliebigen Tastenbe-
tatigung des Mobilteils automatisch gewahlt wird.
Ausgenommen davon sind lediglich die Rufannah-
me bei eintreffendem Anruf durch @ und die
Deaktivierung des Direktrufes @ (s>,

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung i) (0>
einleiten, die BoYIc
zuletzt als Direkt- ®®
rufnummer
genutzte Nummer
wird angezeigt

2 Rufnummer editie- (¢) = Zif-
ren / neu einge-  fern BSY3d
ben l6schen
(o) >2s=
Nr. l6schen
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oder Rufnummer aus @/ aa|

dem Telefonbuch ~ (v)oder 4 & (€345
ubernehmen
@@
(2-stellig)
oder Rufnummeraus — @m(a)/(¥)
der Wahlwiederho- 43 4567
lung Ubernehmen
oder Rufnummer aus o
der Anrufliste qE1R5M
/
ubernehmen ®/O
oder Interne Rufnum-  @n(r)
mer eingeben +interne  ink 3
Nummer
3 Einstellung spei-
chern AR5 IS

6.6  Horerlautstirke: Grundeinstellung

Mit dieser Programmierung andern Sie die Grund-
lautstarke, in die das Mobilteil beim Ricksetzen in

den Auslieferungszustand zurtickgesetzt wird (vgl.

5.12.2).
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Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung i) C0)
einleiten
2 Mit den Pfeiltasten (») /(v)

die Grundlautstar-
ke einstellen; die
Lautstarke andert
sich analog zur
Menge der Striche
im Display

3 Einstellung spei-
chern BRS {5

6.7 Mobilteil einbuchen

Zum Einbuchen des Mobilteils muls lhre Basis ent-
sprechend vorbereitet sein. Schauen Sie dazu in
die Bedienungsanleitung Ihrer Basis. Beim Einbu-
chen bekommt das Mobilteil in der Regel eine
interne Rufnummer von der Basis zugewiesen,
unter der es dann fur Interngesprache erreichbar
ist.

Wahlen Sie am Mobilteil eine Basis (1...4) aus (s.
6.4). Die Basisauswahl darf nicht auf ,,Auto*
stehen!
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Ausgangszustand.: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 An der Basis not-  siehe entsprechende Basis -
wendige Vorberei- Bedienungsanleitung
tungen treffen

2 Mobilteil: Pro- TICD) =
grammierung ein-
leiten,

Kennzahl einge- O
ben. L L T
evil. Basis-PIN ein-
geben (s. Basis- SuchE BAS {5
Bedienungsanl.)

3 Nachdem eine aktivierte
Basis gefunden wurde: -c-
kurze Anzeige der internen
Nummer

4 Mobilteil wird eingebucht

BRS (5

und die Programmierung
automatisch mit dem Quit-
tungston beendet

Da die Steuerung und die Displaytexte abhangig von der verwendeten
Basis sind, ziehen Sie die entsprechende Bedienungsanleitung zu Rate.
Die beschriebene Einbuchprozedur gilt fur das Einbuchen an einer Basis
der DECTLINE-Familie.
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6.8 Netzbetreibervorwahl

Sie kénnen in Ihrem Mobilteil sechs verschiedene
Netzbetreibervorwahlen mit je bis zu 30 Ziffern
speichern. Mit diesen kénnen Sie im , Call-by-
Call*-Verfahren fur jedes Ferngesprach, das Sie
fuhren, den Netzbetreiber Ihrer Wahl vorwegwah-
len. Zusatzlich ist es auch maoglich, eine dieser
Netzbetreibervorwahlen fest einzurichten. Diese
wird dann vor jeder gewahlten Rufnummer, die mit
einer ,0” beginnt, gewahlt, es sei denn, Sie definie-
ren durch die Taste eine andere Netzbetreiber-
vorwahl nur fur den folgenden Anruf (diese Aus-
wahl hat eine hohere Prioritat als die festeingestell-
te Nummer).

Um auch bei gespeicherten Netzbetreibervorwah-
len die Moglichkeit zu haben, ohne eine solche
vorangestellte Nummer zu wahlen, gibt es einen
schreibgeschtzten Speicherplatz (,00), der
immer ,leer” ist und sowohl fest voreingestellt als
auch einzeln ausgewahlt werden kann.

Ist eine Netzbetreibervorwahl aktiviert, wird im Dis-
play im Ruhezustand bei Eingabe einer Rufnummer
ein ,¥” vor der Nummer gezeigt. Durch Driicken
der Taste kann die gerade aktuelle Netzbetrei-
bervorwahl angezeigt werden und ggf. mit den
Pfeiltasten eine andere ausgewahlt werden. Netz-
betreibervorwahlen sind durch ein ,*” am Anfang
gekennzeichnet.
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6.8.1

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft

Netzbetreibervorwahlen speichern

Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung &) C0)
einleiten

2 Taste ,CbyC” dri- see,
cken, Speicher- ot -
platz auswahlen ©/©
und bestatigen

3 neue Nummer ein- (1).C0)
geben oder Kor- 4. ® o o
rekturen vorneh-
men und bestati-
gen

oder Bearbeitung i) (o),
abbrechen @D BRS IS

4 anderen Speicher- (&) /(v)

platz auswahlen
oder Programmie-
rung abbrechen

oder @ (@ HAS 5

oder

o (2
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6.8.2 Festeingestellte Netzbetreibervorwahl pro-

grammieren

Eine festeingestellte Netzbetreibervorwahl wird
automatisch jeder mit ,,0” beginnenden Wahl vor-
angestellt, es sei denn, Sie haben mit der Taste
,Pro” eine andere Netzbetreibervorwahl ausge-
wahlt. Soll keine Netzbetreibervorwahl gewahlt
werden, wird der leere Eintrag (,00: --*) aus dem

Netzbetreibervorwahlspeicher ausgewahit.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft

Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung ~ &®(0)
einleiten

2 Kennzahl @G
eingeben ¢

3 Netzbetreiber- @/
vorwahl auswahlen e et

4 Einstellung spei- =
chern HAS (5

6.9 Notrufnummern markieren

Notrufnummern sind beliebige Eintrage des Tele-

fonbuchs, die mit der SOS-Kennung versehen

werden; sie konnen auch bei Vollsperre gewahlt
werden.
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Ausgangszustand.: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

T Programmierung @ (0)
einleiten

2 Telefonbuch aus-
wahlen O ¢ 043 (BB (8D

3 eine zu markieren- (&) /(¥) oder
de Rufnummer @D R
auswahlen

@@

4 SOS-Kennung ein-
geben ot P ..

5  PINeingeben .o

PRt

6  Programmierung ~ @m(2)

beenden BRSS

Um eine markierte Rufnummer wieder zuruckzuver-
wandeln, ist die gleiche Prozedur erforderlich. Das
Zeichen ) vor der Nummer verschwindet wieder.

6.10 PIN andern

Um spezielle Einstellungen zu schutzen, ist der
Zugang zu verschiedenen Programmierungen
durch eine PIN (Personliche Identifikations Num-
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mer, 4-stellig) gegen unbefugten Zugriff gesichert.
Im Auslieferungszustand steht diese auf ,0000”.
Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie diese Einstel-
lung sofort nach der Inbetriebnahme andern.
Haben Sie eine eigene PIN eingegeben, merken
Sie sich bitte die neue Einstellung gut; ein Zurtk-
ksetzen auf den Auslieferungszustand bei verges-
sener PIN ist nur kostenpflichtig Gber eine Ser-
vice-Werkstatt moglich.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung ~ &® (0>
einleiten
2 Kennzahl ein- IO
geben M ALFE Pon L.
3 Alte PIN eingeben #
mPom .. ...
4 Neue PIN zweimal #
hintereinander ein- BRSS
geben

Bei korrekter Eingabe der neuen PIN kehrt das
Mobilteil mit dem positiven Quittungston in den
Ruhezustand zurtck; bei Fehleingabe ertont statt-
dessen der negative Quittungston, und die PIN
wird nicht geandert.
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6.11 Resetfunktion oder alle Telefonbuch- (1O (6D
o . , eintrage l6schen (13 T T
Sie konnen zwischen folgenden Funktionen aus-
wahlen: oder Anrufliste im O
; , , Mobilteil 1dschen TP ..
* Loschen des letzten Wahlwiederholeintrags
* Ldschen aller Wahlwiederholeintrage 3 PIN eingeben #
o - . . . ) r
b dsosemeded e/ Amispiistesm Mobilteil e LOESLh
 Loschen aller Telefonbucheintrage
» Zurlcksetzen des Mobilteils in den Ausliefe- 4 Loschen bestati- R -
rungszustand (Léschen der Nutzerdaten, gen _—
einschl. aller vorgenannten Punkte)
Die Funktionen sind durch die PIN-Eingabe
geschutzt. Beim ,Rucksetzen in den Ausliefe-
. e 6112 Z
rungszustand” wird das Mobilteil in allen Punkten
) . . ferungszustand
in den Auslieferungszustand zurtckgesetzt (s.
4.3.6). Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:
6.11.1
o ) Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige
Ausgangszustand.: Mobilteil in Bereitschaft ,
] o 1 Programmierung & (0>
Bedienschritte. cinleiten
Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige 2 Zuricksetzenin - (1O(® —_—
I Programmierung @0 den Auslieferungs- @ rESEF Pno .
einleiten urticksetzen des Mobilteils in czustand
2 letzten Wahl- O@ 3 PIN eingeben i B EGER
wiederholeintrag MPo L e
l6schen
4 Zuriicksetzen
oder alle Wahlwieder- (1O (&) bestétigen BAS 15
holeintréage P Lo
l6schen
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6.12 Tastenklick ein- / ausschalten

Der Tastenklick ist eine akustische Bestatigung fur
einen Tastendruck. Je nach Ausgangszustand
schalten Sie ihn aus oder ein.

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedlenschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung @) (0D
einleiten

2 Tastenklick O®
umschalten BRSS!

6.13 Telefonbuch

Im Telefonbuch kénnen Sie 20 Rufnummern mit
jeweils maximal 30 Zeichen abspeichern. Netzbe-
treibervorwahlen brauchen nicht mit abgespeichert
werden, da sie sich in einem speziellen Speicher
befinden und sowohl festvoreingestellt als auch
selektiv fur den nachsten Wahlvorgang mit den
Eintragen aus dem Telefonbuch kombiniert werden
konnen.

Sie konnen die Nummern fur das Telefonbuch
manuell eingeben oder auch aus der Anrufliste
oder der Wahlwiederholung ubernehmen.
Erscheint in der Anzeige ein blinkender Cursor
(bei der Programmierung wie auch bei der Benut-
zung), konnen durch kurzen Druck auf die Taste
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() einzelne links vom Cursor stehende Ziffern
geldscht werden. Wird die Taste (¢) langer als 2
Sekunden gehalten, wird der komplette Eintrag
geloscht. Eine Verkettung mit Rufnummern aus
anderen Quellen (Wahlwiederholung, Anrufliste)
ist ebenso moglich wie eine manuelle Zifferneinga-
be zur Erganzung z. B. einer bestimmten Durch-
wahl.

Eine als ,Notruf* markierte Rufnummer kann nicht
editiert werden.

6.13.1 Neue Eintrage speichern

Ausgangszustand.: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung i) C0)
einleiten

2 Telefonbuch aus-
wahlen 0 : 044 (BE (B0

3 Speicherplatz ®/®
auswahlen oder fc
und bestéatigen O

@@
4 Rufnummer

manuell eingeben
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2 Telefonbuch aus-
wahlen o 043 8e |

3 Speicherplatz ®/®
auswahlen oder Oc 0433808
und bestatigen O

@@

oder Rufnummer (&)>2s
l6schen oc

4 Rufnummer (/% )
bearbeiten oc o433 e

oder Rufnummer (&)>2s
l6schen oc

5  Rufnummern spei-
chern (ggf. ande- 0 00Igisd
ren Speicherplatz
auswahlen, weiter
Schritt 3)

oder Programmierung  @m(c) =
der Rufnummer S
abbrechen (weiter
mit Schritt 4)

oder Programmierung  @n(2)
beenden/ BRS 15
abbrechen

ung/ Ubernahme aus @ (&) /(v)
oger der Wahlwieder- ac 0dd (13088
holung
und/ Ubernahme aus o
oder der Anrufliste @/ o 0e39 450
und/ Rufnummer bear-  (¢)/
oder DEiten DD o 0723591051
5  Rufnummern spei-
chern (ggf. ande- 0 Od3g it
ren Speicherplatz
auswahlen, weiter
Schritt 3)
oder Programmierung  @m(c)
der Rufnummer oc:
abbrechen (weiter
mit Schritt 4)
oder Programmierung  @(2)
beenden/ AR5 (5
abbrechen
6.13.2 Eintrage bearbeiten / I0schen
Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedlenschritte:
Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige
1 IO

Programmierung
einleiten
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6.14 Tonruf: Melodie und Lautstiarke

Sie kdnnen den Tonruf in Ihrem Mobilteil auf fol-
gende Varianten einstellen:

Einstell. 0 - es ertont nur ein einziger kurzer Piep
Einstell. 1...6 - verschiedene Klingeltone
Einstell. 7...9 - kurze Musikstlcke.

Sie konnen unterschiedliche Einstellungen zur Sig-
nalisierung von internen und externen Anrufen vor-
nehmen. Fir die Lautstarkeeinstellung konnen Sie

zwischen 0...6 wahlen; ,0“ bedeutet: Tonruf ist aus.

Ausgangszustand. Mobilteil in Bereitschaft
Bedlenschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

3 Einstellung mit den (») /()

Pfeiltasten oder ~ oder e
mit den Zifferntas- (0)..C9),
te 0...9 bzw. 6 die neue
andern Einstellung
ertont.
4 Einstellung spei-
chern BRS 15

1 Programmierung @6 (0)
einleiten

2 Kennzahl einge- (1)
ben (Melodie fir 9
internen Ruf)

oder Kennzahl einge- (2>
ben (Melodie fir oo
externen Ruf)

oder Kennzahl ein- OIED)
geben (Lautstérke ct
far internen Ruf)

oder Kennzahl ein- @@
geben (Lautstérke o
far externen Ruf)
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Die Unterscheidung zwischen internen und externen Rufen kann bei
unterschiedlichen Herstellern von GAP-Basen verschieden ausfallen. Die
beschriebene Einstellmdglichkeit ist nur bei Basen der DECTLINE-Fami-
lie gesichert.

Hinweis: \Wenn interne (Internrufe) und/oder

& externe Anrufe (Amtsrufe) nur durch den
Vibrationsalarm signalisiert werden sollen,
mussen Sie die Tonruflautstarke flr interne
bzw. externe Anrufe (Programmierkennzanhl
21:intern, 22: extern) auf ,0” stellen und den
Vibrationsalarm einschalten (Programmier-
kennzahl 26 = ein, 27 =aus, s. 6.15)

6.15 \Vibrationsalarm - Betrieb ein- / ausschalten

Nach dem Einbau des tiptel VIBRA (Zubehor)
konnen Sie dessen Betrieb einschalten. Kommen-
de Anrufe werden dann zusatzlich zum Tonruf
durch den Vibrationsalarm signalisiert.
Wenn Sie sicherstellen wollen, daR® ein
& Anruf nur durch den Vibrationsalarm sig-
nalisiert werden soll, miissen Sie zusatz-
lich die Tonruflautstirke auf ,,0“ einstel-
len (Programmierkennzahl 21 / 22, Wert

,0% 8. 6.14).
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6.15.1 Vibrationsalarm - Betrieb einschalten

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedlienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung @ (0)
einleiten

2 Vibrationsalarm- (2> (&)
Betrieb einschalten AR5 (5

6.15.2  Vibrationsalarm - Betrieb ausschalten

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedlienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung @ (0)
einleiten
2 Vibrationsalarm- (2> (™
Betrieb ausschalten #AS {5
6.16 Vollsperre ein- / ausschalten

Mit der Vollsperre schliel3en Sie aus, daf$ jemand
lhr Mobilteil benutzt, ohne die zugehorige PIN zu
kennen. Es ist allerdings moglich, ankommende

Gesprache anzunehmen, Notrufnummern zu wah-
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len und auch das Mobilteil ,auszuschalten®. (s.
5.71). Zum Telefonieren mit aktiver Vollsperre s.
5.7.3.

Ausgangszustand: Mobilteil in Bereitschaft
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Programmierung ~ &®(0)
einleiten

2 Kennzahl fiir Voll- i) () =
sperre eingeben P SPEFcE L.

3 PIN eingeben; die #
Vollsperre wird BRSS

eingeschaltet

Ausgangszustand. Vollsperre ist eingeschaltet
Bedienschritte:

Nr. Beschreibung Eingabe Anzeige

1 Kennzahl fir Voll- i) (x> =

sperre eingeben P SPEFfE L.
2 PIN eingeben; die #
Vollsperre wird BRS IS

ausgeschaltet
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7 Problembehebung

71 Garantiebedingungen
Diese Gerat wurde mit grofder Sorgfalt hergestellt
und gepruft. Fir das Gerat leisten wir eine

Garantie von 24 Monaten

unter Ausschlufé von Schadenersatz, Wandlung
oder sonstigen Anspruchen.

Im Rahmen dieser Garantie leisten wir kostenlosen
Ersatz fur alle Teile, die durch Fabrikations- oder
Materialfehler schadhaft geworden sind oder set-
zen sie instand. Fur Beschadigungen und Storun-
gen, die durch unsachgemalse Handhabung,
durch naturliche Abnutzung oder beim Transport
entstehen, kommen wir nicht auf. Anspriche aus
dieser Gewahrleistung sind bei der Lieferfirma
oder bei uns geltend zu machen. Instandsetzun-
gen konnen grundsatzlich nur beim Hersteller
erfolgen.

Durch eine Garantiereparatur tritt weder fUr die
ersetzten Teile noch fur das Gerat ein Verlange-
rung der Garantiezeit ein. Diese Garantie ist nicht
Ubertragbar und erlischt, wenn das Gerat in zweite
Hand Ubergeht. Sie erlischt ebenfalls, wenn an
dem Geréat von fremder Hand Eingriffe vorgenom-
men werden, oder die an dem Gerat befindliche
Fabrikationsnummer entfernt oder unleserlich
gemacht wurde. Erganzend gelten die allgemeinen
Verkaufs- und Lieferbedingungen der TIPTEL AG.
Bei einer Beanstandung ist das Gerat mit einer
maglichst prazisen Beschreibung einzusenden.
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7.2 Funktionsstérungen

PrUfen Sie bitte zuerst mit einem zweiten Telefon,
ob die Stérung am Gerat oder am Telefonanschluf3
liegt. Offnen Sie niemals ein defektes Gerét und
schlief3en Sie es auch nicht mehr an! Bringen Sie
in diesem Fall das Gerat zum Handler oder rufen
Sie die technische Hotline an: (0190) 7

2,42 / min.).

Fur telefonische Ruckfragen bei der Kundenbe-
treuung halten Sie bitte die Seriennummer lhres
Mobilteils (im Akkufach des Mobilteil) bereit.

Im Reparaturfall bringen Sie |hr Gerat zu lhrem
Handler oder schicken es komplett mit Verpak-
kung und Original-Kaufbeleg an:

TIPTEL AG
Zentralservice
Halskestralde 1

40880 Ratingen
Tel. (02102) 428-0
Fax (02102) 428-10

Bitte fullen Sie im Reparaturfall die auf der hinteren
Umschlaginnenseite abgedruckte Fehlermeldung
maglichst detailliert aus und legen diese dem
Geréat als Kopie oder Original bei.
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8 Anhang

8.1 Zulassung und CE-Zeichen

Das schnurlose Telefon tiptel DECTLINE S entspricht den
grundlegenden Anforderungen aller zutreffenden Richtlinien
des Rates der europaischen Union. Die vorgegebenen Konfor-
mitatsbewertungsverfahren wurden durchgefuhrt.

Ce€ 0700 X

RegTP Amtsblatt 25/98 Vfg. 145/1998

Allgemeinzuteilung von Frequenzen fur die Benutzung durch
die Allgemeinheit fiir Schnurlose Telekommunikationsanlagen
des Systems DECT.

4. Diese Allgemeinzuteilung gilt fur Schnurlose Telekommunika-
tionsanlagen des Systems DECT. Sie durfen ausschlief3lich im
folgenden Frequenzbereich betrieben werden:

System DECT 1880-1900 MHz

Die Ausweisung des Frequenzbereiches 1880-1900 MHz im
Frequenznutzungsplan gilt zunachst flr einen Zeitraum von
10 Jahren und wird in Abhangigkeit von der europaischen
Harmonisierung fortgeschrieben.

Niederspannungsrichtlinie [73/23/EWG]

Richtlinie 73/23/EWG des Rates vom 19. Feb. 1973 zur Anglei-
chung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend
elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimm-
ter Spannungsgrenzen; geandert durch 93/68/EWG.

Die folgenden harmonisierten Normen wurden zur Konformi-
tatsbewertung herangezogen:

EN 60950 (11/97)

Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik ein-
schliefdlich elektrischer Bliromaschinen (geandert durch A1-A4
und A11)

EN 41003 (06/97)

Besondere Sicherheitsanforderungen an Gerate zum Anschlufs
an Fernmeldenetze
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EMV-Richtlinie [89/336/EWG]

Richtlinie 89/336/EWG des Rates vom 3. Mai 1989 zur Anglei-
chung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit; gedndert durch
91/263/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG, 93/97/EWG

Die folgenden harmonisierten Normen wurden zur Konformi-

{BsEy ertumremarfengassendung (Emission); Storfes-

EN 50081-1 (03/93)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) : Fachgrundnorm
Stoéraussendung / Teil 1

EN 50082-2 (03/95)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) : Fachgrundnorm
Storfestigkeit / Teil 2

ETS 300 329 (06/97)

Radio Equipment and Systems (RES) Electro Magnetic Compa-
tibility (EMC) for Digital Enhanced Cordless Telecommunica-
tions

tigkeit (Immunity)]

Endgeraterichtline [91/263/EWG]

Richtlinie 91/263/EWG des Rates vom 29. April 1991 zur Anglei-
chung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber Tele-
kommunikationsendeinrichtungen einschliesslich der gegensei-
tigen Anerkennung ihrer Konformitat; geandert durch
93/68/EWG, 93/97/EWG

Die folgenden harmonisierten Standards wurden zur Konformi-
tatsbewertung herangezogen:

TBR 6 (97/523/EG) [CTR 6] ed 2

Entscheidung der Kommission vom 09. Juli 1997 Uber eine
gemeinsame technische Vorschrift Uber allgemeine Anschalte-
bedingungen fiir DECT-Endeinrichtungen

TBR 10 (97/524/EG) [CTR 10] ed 2

Entscheidung der Kommission vom 09. Juli 1997 Uber eine
gemeinsame technische Vorschrift Gber Anschaltebedingungen
fur DECT-Endeinrichtungen-Telefonie

TBR 21 (98/482/EQG) [Edition 1]
Entscheidung des Rates vom 20. Juli 1998 Uber eine gemeinsa-
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me technische Vorschrift fir die Bedingungen des Anschaltens
von Endeinrichtungen, bei denen die Netzadressierung gege-
benenfalls durch Zeichengabe im Zweitonmehrfrequenzwahl-
verfahren erfolgt, an analoge offentliche Fernsprechnetze.

TBR 22 (97/525/EG) [CTR 22]

Entscheidung der Kommission vom 09. Juli 1997 Uber eine
gemeinsame technische Vorschrift Uber zusatzliche Anschalte-
bedingungen fir DECT-Endeinrichtungen mit GAP (generic
access profile) Anwendung

I-CTR 37 (1999/303/EG) [Edition 1]

Entscheidung der Kommission vom 12. April 1999 Uber eine
gemeinsame technische Vorschrift fir den Anschlufs von End-
einrichtungen, die Sprachtelefondienste in begriindeten Féllen
unterstltzen und deren Netzadressierung gegebenenfalls
durch Zeichengabe im Mehrfrequenzwahlverfahren (DTMF)
erfolgt, an analoge offentliche Fernsprechnetze.
(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen K (1999) 874)

ANHANG I

,Dieses Gerat wurde europaweit zur Anschaltung als einzelne
Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen
gemal’ der Entscheidung 1999/303/EG der Kommission. Auf-
grund der zwischen den offentlichen Fernsprechnetzen ver-
schiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese
Zulassung an sich jedoch keine unbedingte Gewahr fir einen
erfolgreichen Betrieb des Gerates an jedem NetzabschluBpunkt
dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunachst
an lhren Fachhandler wenden.”

Weiterhin werden die folgenden nationalen Standards eingehal-
ten:

BAPT 222 ZV 80 (11/95)

Zulassungsvorschrift fur Endeinrichtungen des Funktelefondien-
stes zur Anschaltung an Anschlisse mit analogen Anschalte-
punkten
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8.2 Technische Daten

Standard: DECT GAP
CLIP: Nach ETS-Standard
Sende-/Empfangsfrequenz: 1880-1900 MHz

bis zu 300 m
(in Gebauden bis zu 50 m)

Reichweite:
(bei Verwendung an einer
Basis der DECTLINE-Familie)

Betriebsdauer (typ.)

(bei vollgeladenen Akkus, in Bereitschaft bis zu 130 h

2 x 700 mAh): im Gesprach bis zu 10 h
Empfohlene +10°C - +40° C/
Umgebungsbedingungen: 20% - 75% rel. Luftfeucht.
Abmessungen: BxHXT = 58x160x33 mm
Gewicht: 160 g (incl. Akkus)
Lagertemperatur 0°C-+55°C

8.3 Reinigung und Pflege

Wischen Sie die Kunststoffteile einfach mit einem
leicht feuchten Tuch oder einem Antistatik-Tuch
ab; verwenden Sie bitte kein trockenes Tuch und
vermeiden Sie den Einsatz von Putz- oder Scheu-
ermitteln.
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8.4 Liste der Kennzahlen

PIN andern

Mobilteil einbuchen
Basis-Auswahl
Tastenklick ein/aus
Loschen der letzten
Wahlwiederholnummer
Loschen aller
Wahlwiederholnummern
Loschen aller
Telefonbucheintrage
Loschen der Anrufliste
Auslieferungszustand
herstellen
Programmierung der
Tonrufmelodie (Internrufe)
Programmierung der
Tonrufmelodie (Amtsrufe)
Programmierung der
Tonruflautstarke (Internrufe)
Programmierung der
Tonruflautstarke (Amtsrufe)
Programmierung der
Netzbetreibervorwahl
Umschaltung auf

lokale Anrufliste
Umschaltung auf
Basis-Anrufliste

Vibrationsalarm-Betrieb einschalten
Vibrationsalarm-Betrieb ausschalten

Einstellung des Akkutyps
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Kennzahl
10
11
12
13
14
15

16
17

18
19
20
21

22
23
24
25
26

27
30

PIN
ja

ja
ja

ja
ja

ja

8.5 Stichwortverzeichnis

Akku

Akustische Signale
Anrufliste
Auslieferungszustand

Babyphone
Basis auswahlen

Direktruf
Display

Editieren
Externer Ruf

GAP

Handset ausschalten
Horerlautstarke

Interner Ruf
Interngesprach

Ladestation
Netzbetreiberkennzahl
Notiz

Notruf

PIN

10, 11, 20, 50
23

22, 31, 51, 66
25, 64

42,53
54

37, 44, 55
20

25
38

45
41, 56

39
29

8, 12, 20
23, 34, 58, 66

42
36, 61, 67, 72

62
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Reset
Rufannahme
Ruftonabschaltung

Sonderfunktionen
Standort
Stummschaltung

Tastatur
Tastenklick
Tastenschutz
Telefonbuch
Tone

Verketten von Rufnummern
Vollsperre

Wahlen

Wahlvorbereitung
Wahlwiederholung
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64
37
38

18
8
41

18
66
46
22,31, 66
24

32
47,72

28, 34
28, 29
21, 31, 66

Notizen
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Notizen
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Fehlerbeschreibung

(s. 72 Funktionsstorungen)

Name des Kaufers:

Stralde / Nummer:

PLZ / Wohnort:

Telefon fur Rickfragen:

Geratetyp:

Seriennummer am Gerat:

Lieferfirma:

Lieferdatum:

Fehlerbeschreibung:

Im Falle eines Reparaturauftrags bitte ausfullen
und dem defekten Gerat beilegen. Bringen Sie
bitte das Gerat zu Ihrem Handler oder senden Sie
es an:
TIPTEL AG, Zentralservice, Halskestralse T,
40880 Ratingen

Tel. (02102) 428-0, Fax (02102) 428-10



Mat.-Nr. 3300.120

Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen der EU - Richtlinien:

89/336/EWG ,Elektromagnetische Vertréglichkeit"

73/23/EWG ,Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen”

91/263/EWG JTelekommunikationsendeinrichtungen”

HierfUr tragt das Gerat das CE - Zeichen.

Technische Anderungen vorbehalten

TIPTEL AG

Halskestrafde 1

40880 Ratingen

Telefon 021 02/428 -0

Telefax 0 21 02 / 428 — 10 (D) 10/99
http//www.tiptel.de EDV 49 35 221



